
Neuentdeckte altsaechsische Psalmenfragmente aus der
Karolingerzeit

Kleczkowski, Adam

Krakowie, 1923/1926

Uwaga wstępna i streszczenie.

urn:nbn:de:hbz:466:1-67978

https://nbn-resolving.org/urn:nbn:de:hbz:466:1-67978


Uwaga wst ^pna I streszczenie.

Ciekawy staroniemiecki zabytek , ktörego opracowaniem zaj-
inuje si§ niniejsza praca , zostal swiezo wydany przez jego odkrywc§
i posiadacza , X . Prof . Ludwika Zalewskiego p. t . Psalterii ver-
sionis interlinearis vetusta fragmenta germanica , w Krakowie 1923
(= Prace Komisji jgzykowej Polskiej Akademji Umiej §tnosci,Nr . 11 ) .
Wydanie X . Zalewskiego daje pröcz opisu r§kopisu tekst w trans-
krypcji i w podobiznach iotograficznych , ma zatem Charakter editio
princeps . Niniejsza praca prof . Kleczkowskiego powtarza dla wy-
gody czytelnika tekst w samodzielnem wydaniu , glöwn% zas jej
tresci ^ jest opracowanie zabytku pod wzglgdem jgzykowym . W pierw-
szej , obecnie wydanej cz§sci daje autor charakterystyk § zabytku
pod wzglgdem pisma , tekstu lacinskiego , przekladu i jego stosunku
do innych staroniemieckich przekladöw psalterza , wi’eszcie wyczer-
puj ^co pod wzgl^dem j §zyka i stara si§ na podstawie zyskanych
w ten sposöb danych okreslic pocbodzenie zabytku . to jest czas
i miejsce jego powstania oraz samego r §kopisu , a nawet przypusz-
czalnq osob § tlumacza.

Pismo , minuskula karolinska , wskazuje na 9 wiek , prawdo-
podobnie drug ^ jego potow§ lub scbylek.

jQzyk , charakterystyczny mieszany dialekt dolnosaski z silnq.
domieszk^ elementöw frankonskich i fryzyjskich wskazuje na za¬
chöd dolnosaskiego obszaru od granicy frankonskiego , moze na
Werden nad Rur^ ; pod wzglgdem czasu na pierwszq. polow § 9 wieku,
moäe nawet na lata kolo 825.

Charakter j §zyka zgadzalby si <; dobrze z osobq sw. L (i ) udgera,
biskupa monasterskiego (Münster ), apostola Fryzöw i Sasöw , ktöry
zatozyl klasztor w Werden ; poniewaz jednak umarl w r . 809, przeto
nasz zabytek möglby byc tylko pöäniejszym odpisem czyto jego
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wiasnego , ezyto w bezposredniem jego otoczeniu i pod jego kon-
trolq powstaiego przekiadu.

Druga cz§sö pracy , ktora wyjdzie pözniej osobno jako cz§ sc
druga , zawiera systematycznq gramatyk § j §zyka naszego zabytku.

Praca , jako scisle germanistyczna , wychodzi w j §zyku nie-
mieckim.
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